VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

,Navrh Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Uzbeckej republiky o hospodarskej spolupraci‘

Sposob pripomienkového konania

Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych 7/1
Pocet vyhodnotenych pripomienok 7

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych 6/1
Pocet Ciastocne akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych 1/0
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych 0/0

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok
Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizacia vznesenych pripomienok podla subjektov

C. Subjekt PripomienkyPripomienky| Nemali Vébec
1. |Generalna prokurattra Slovenskej republiky 1 (10,02) 0 (00,02)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky 1 (10,02) 0 (00,02)

3. [Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky 1 (10,02) 0 (00,02)

4. Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenske; 2 (20,0z) 0 (00,02)

5. [Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 1 (10,02) 0 (00,02)

6. [Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiigobnictvo Slovenskej republiky 1 (00,12) 0 (00,02)

7. [Statisticky trad Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
8. [Miinisterstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
9. [Narodny bezpec¢nostny urad 0 (00,02) 0 (00,02) X
10.Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
11 Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
12 Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
13.Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X




14 |Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
15.|Urad pre verejné obstaravanie 0 (00,02) 0 (00,02) X
16.|Protimonopolny turad Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
17 Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
18.Ministerstvo kultary Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
19.Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej 0 (00,02) 0 (00,02) X
20.Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
21 Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
22 [Narodna banka Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02) X
23.Ministerstvo skolstva,vyskumu,vyvoja a mladeze Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
24 [Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
25.Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
26.Urad vlady Slovenskej republiky 0(00,0z) | 0 (00,02) X
27 [Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
28.[Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
29.[Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
30.Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
31.0dbor aproximacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 0 (00,0z) 0 (00,02) X
32 .[Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,02) 0 (00,02) X
33.[Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02) X
34.[Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (00,02) 0 (00,02) X
35.[Konfederacia odborovych zvizov Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
36./Asociacia zamestnavatelskych zvidzov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
37 [Republikova inia zamestnavatel'ov 0 (00,02) 0 (00,02) X
38.Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,02) 0 (00,02) X
39.[Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02) X
40./Asociacia priemyselnych zvizov a dopravy 0 (00,02) 0 (00,02) X
41.Klub 500 0 (00,02) 0 (00,02) X




42 [Urad vlady Slovenskej republiky - podpredseda vlady Slovenskej republiky | 0 (00,0z) 0 (00,02) X
43 Zilinsky samospravny kraj 0 (00,02) 0 (00,02) X
44.Kosicky samospravny Kraj 0 (00,02) 0 (00,02) X
45.Banskobystricky samospravny kraj 0 (00,02) 0 (00,02) X
46 BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (00,0z) | 0 (00,02) X
47 [Trnavsky samospravny kraj 0 (00,02) 0 (00,02) X
48 [Presovsky samospravny kraj 0 (00,02) 0 (00,02) X
49.Nitriansky samospravny kraj 0 (00,02) 0 (00,02) X
50.[Trenciansky samospravny kraj 0 (00,02) 0 (00,02) X
51.[Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (00,02) 0 (00,02) X
52 [Unia miest Slovenska 0 (00,0z) | 0 (00,02) X
53.Urad pre uzemné planovanie a vystavbu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02) X
54.Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (00,02) 0 (00,02) X
55.[Samospravne kraje Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02) X
Spolu 7 (60,12) 0 (00,02)

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul’kovej Casti.

Vysvetlivky Kk pouzitym skratkam v tabulke:
O — obycajna A — akceptovana
Z — zasadna N — neakceptovana

CA — ciastocne akceptovana




Subjekt Pripomienka Typ | Vyh. Sposob vyhodnotenia
'VSeobecne - O: 0 A
GPSR K vyssie uvedenému materidlu Generalna prokuratira Slovenske;j
republiky neuplatiiuje pripomienky.
v , Dolozka vybranych  vplyvov  bola
dolozka vybranych vplyvov . , f y
, o 1 . . , Y vypracovand v sulade s Prilohou ¢. 1
7 formélneho hladiska je potrebné vypracovat dolozku| O A . . .
MFSR , . . Jednotnej metodiky na posudzovanie
vybranych vplyvov v zmysle Jednotnej metodiky nal vbranveh volvvoy olatnei od 1. 10
posudzovanie vybranych vplyvov platnej od 1. 10. 2023. 22;23 Y plyvoy platne) o
dolozka vybranych vplyvov
F lar dolozky j trebné t podla Prilohy ¢. 1
oAt o'0ZEy Jo potrebne vypravovdt podia Triofy ©. - Formular dolozky bol spracovany podl’a
Jednotnej metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov ucinnej 0 A [Prilohy & 1 Jednotne] metodik
MPSVRSRod 1. 10. 2023. Odoévodnenie: Pripomienka je v sulade y oo . ] d
, , . . . na posudzovanie vybranych vplyvoy
s aktudlnym znenim Jednotnej metodiky na posudzovanie A
, , ; L1 i ucinnej od 1. 10. 2023.
vybranych vplyvov, ktoré vldda SR schvalila uznesenim|
C. 479/2023 zo dia 27. 9. 2023 a ktoré je t¢inné od 1. 10. 2023.
CL. 627 ods. 7.3
V Clanku 6 a v ¢lanku 7 (ndzov ¢lanku a odsek 7.3) v slovenske;j
jazykovej mutacii (v preklade textu) odpori¢ame nahradit’ slovo
L,ucinnost™  slovom ,platnost®. Odovodnenie: Z hladiska] O A |Navrh textu Dohody bol upravenyj
MZVEZ SR S, e - , , , L . .
terminologie a zauzivaného medzinarodno-pravneho slovnika v v stlade s predloZenou pripomienkou.
slovenskom jazyku sa pri medzinarodnych zmluvach ¢i dohodach
anglicky termin ,,shall enter into force* preklada ako ,,nadobudne
latnost™.
k navrhu uznesenia vlady Navrh uznesenia vlady SR bol v bode B.
'V Navrhu uznesenia vlady SR v bode "B. splnomocniuje nal doplneny o alternatov na podpis dohody
podpis dohody" odporicame zvazit doplnenie / rozSirenie| O A o ministra zahrani¢nych veci
MZVEZ SR . ) : .. e, . . oy "
alternatov na podpis dohody aj na ministra zahrani¢nych veci a a eurOpskych zalezitosti a Statneho
curopskych zalezitosti a na Statneho tajomnika Ministerstva tajomnika Ministerstva zahrani¢nych
zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR. veci a europskych zalezitosti SR.
Celému materialu o | ¢a Potencidlna spolupraca v  oblasti
UJDSR [Vzhladom na to, ze v predkladacej sprave je explicitne zmienen jadrovej energetiky bude v pripade

energetika v stvislosti  so  slovenskymi  skusenostami

zauyymu  predmetom  samostatnych

4



s vyuzivanim jadrovej energie, aj ked’ v samotnom texte dohody
sa to nespomina, odporaCame uvedené vyjadrenia konzultovat]
so zainteresovanymi subjektami v SR v oblasti jadrove;j
energetiky, vratane Uradu jadrového dozoru. Rovnako
odporucame doplnit’ subjekty, ktoré by mali byt potencialne
zainteresované pre ucely realizdcie hospodarskej spoluprace
v tejto oblasti. Tato pripomienka je odporacacieho charakteru.

rokovani resp. bilaterdlnych dohdd
medzi  zainteresovanymi  subjektmi
obidvoch krajin.

UNMSSR

Cl. 1

K navrhu Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou|
Uzbeckej republiky o hospodarskej spolupraci (d’alej len ,,dohoda]
0 spolupraci) zasadne ziadame v ¢lanku 1 bod 1.3 doplnenie
nového pismena h), ktoré znie: ,h) technicka normalizacia,
metrologia, posudzovanie zhody a akrediticia organov
posudzovania zhody“. DoterajSie pismena h) az k) sa oznacujul
ako pismena 1) az 1). Predmetné znenie pismena h) v dohode
0 spolupraci ziadame doplnit’ vo vSetkych jazykovych mutaciach,
ktoré su Specifikované v dohode o spolupraci. Anglické znenie
Clanku 1 bod 1.3 pism. h) znie: ,,Standardization, Metrology,
Conformity Assessment and Accreditation of Conformity|
Assessment Bodies”. Oddvodnenie: Dohodu o spolupréci
7iadame doplnit’ o uvedené ustanovenie z dovodu rozvijajicej saj
spoluprace s partnerom Uradu pre normalizaciu, metrologiul
a skuSobnictvo Slovenskej republiky z uzbeckej strany, ktorym je
Uzbek Agency for Technical Regulation under the Cabinet
of Ministers of the Republic of Uzbekistan (Uzstandard).
Obe strany maji zdujem o rozvoj spoluprace v oblasti vymeny
skusenosti, vytvarania narodnych systémov a budovania
infraStruktary kvality pre oblast technickej normalizécie,
metrologie, posudzovania zhody a akrediticie organov
posudzovania zhody. Z wuvedeného dovodu povazujeme
za potrebné, aby bola dohoda o spolupraci doplnena o predmetné

ustanovenie.

Na  zaklade vzdjomnej dohody)
medzi  predkladatelom  materidly]
a pripomienkujucim subjektom bol
clanok 1, bod 1.3, pism. h) doplneny
nasledovne: "technicka normalizacia,
metrologia a posudzovanie zhody".




